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Texty k rozboru

Texty zdoby od 13. do 17. stoleti jsou zvelké casti pfevzaty z publikace
J. Poraka Chrestomatie k vyvoji Ceského jazyka (13. — 18. stoleti). Praha: SPN 1979, 407 stran
(v textu uvedeno pod zkratkou Por), pficemz respektujeme Porakav zpusob grafického zaznamu.
Niéfecni texty jsou prevzaty z publikace A. Lamprechta a kol. Ceské ndfeéni texty. Praha: SPN
1956, 425 stran (v textu uvedeno pod zkratku L.am). Pokud byly texty pfevzaty z jinych prament
nezli z vyse uvedenych, pifslusny odkaz na literaturu je uveden pfimo v textu.

Pisemné staroceské pamatky vychazeji bud’ v transliterované nebo transkribované podobé.
Transliterace je piepis kazdé litery jedné grafické soustavy literou jiné grafické soustavy, takze je
mozny zpétny pfepis. Transkripce je pfepis textu pomoci novoceského pravopisu. Pro ty hlasky
nebo jevy, které novocesky pravopis neoznacuje, se uziva zvlastnich znaku. Pro texty do zacatku
17. stoleti plati transkripéni zasady uvefejnéné v ¢lanku J. Danhelky Smémice pro vydivini
starsich Ceskych textii (sbornik Husitsky Tabor, 1985, 285-301), pro vydavani textd z doby
barokni maji zasadni vyznam pravidla, ktera vypracoval J. Vintr (Zdsady transkripce Ceskych
textii z baroknif doby;, Listy filologické, 1998).




Zakladaci listina litoméfické kapituly

Cesky piipisek z pocatku 13. stoleti, zapsany v latinsky psané zakladaci listiné litoméfické
kapituly z roku 1057, je nejstarsi dochovanou psanou ceskou vétou. (Por)

Pauel dal geft plojfcoucih zemu
Wlah dal geft dola/zemu bogu
i huiatemu fcepanu Jeduema

dunicoma bogucea a Jedlatu




Hospodine, pomilujny !

Nejstarsi ceska duchovni pisens, dochovana ve vykladovém traktatu bfevnovského benediktina
Jana z Holesova ze 14. stol. Pisen pochazi z 10. stol., o jejim starém puvodu svédéi slova
staroslovénského puavodu. (Por)

Ho podyne, pomiluy ny!
Yezukryfte, pomiluy ny!

Ty, Jpaje vileho myra,
papznyy viyipz,
hospodyne, hlasy na/ye!
Day nam w/lyem, hospodyne,

Zyzzn a myr w zemy!

Krie/ll Krle/f! Krle/!




Svaty Vaclave

Pisen vznikla asi ve 12. stoleti, puvodné meéla tfi sloky, které byly pozdéji rozsifeny na devét.

(Por)

Swaty Waczlawe,
wewodo cze/fce zemye,

knyeze na//

pros za ny boha,
Mateho ducha!
Kyryeleyson.

Nebe/fcet geﬁ dwor/two kra ﬁze,
blazye tomu, ktoz tam poyde:
V ZYyWot wyeczny,

ohen yasny

Mateho ducha!

Kyryeleyson!

Pomoczy twe zadamy,

Jmyluy e nad namy,
vlye// Smutne,

otzen wlle zle,

Mwaty Waczlawe!
Kyryeleyson!




Legenda o Jidasovi

Zlomky legendy pochazeji z pocatku 14. stoleti a patif k okruhu nejstarsich ceskych legend.

(Por)

Had zzie rozhnyewaw w zwey chlipie,

puzzty zzie nan welmi zzipie;
nemoh zzamomu nycz zzdyety,
zgiedowi gmu geho dyety.
Wzplaca otecz, wzkuieli matka.

Viz se kasdy, kak iezt wratka

zzeho zzwieta chzezt hi chwala,

Had sé rozhnévav v svéj chlipe,
pusti sé nan velmi sipé;
nemoh samému nic sdieti,
zjedovi jmu jeho deéti.
Vzplaka otec, vzkvieli matka.
Vizze kazdy, kak jest vratka

seho sveta cest hi chvala,

kak iezt na male pozztala kak jest na male postala

chzaka [leariotczkee wiazzty. Cdka Skariotské viasti!

Znamenaymy prsi tom z wlazzty, Znamenajmy pri tom z viasti,

ies zzie zztalo w Chzechach nenye, Jez sé stalo v Cechach nénie,

. , N kdez privuznych kralov nenie,
gdes prsiwuznych kralow nenye.

ocniic ot Premysla krale,
Pochznucz ot Prsiemyzzla krale, P 4

kak ho zzpn, kak wnuk na male kak ho syn, kak vnuk na male

sé jsu sbyli na sem svete;
zzie yzzii zzbyli na zzem zzwietye,

posledni byl jesce diete,
pozzledny byl gelchze dyetye,

pocen sé scedr hi udaten

pochzen zzie [lchzedr hi udaten
a jsa svym ludem postaten,

a yzza zzwym liudeem pozztaten,
vSakz nemohl toho uziti,

wlaks nemohl toho usit, musil u mladych dnech sniti;

muzzil u mladych dnech zznyty. kalkoli byl viém povolil

Kaks koli byl wfieem powolil, vSakz nevinné svu krev prolil.

willaks newinnye zzwii krew prolil.




Alexandreida

Rozsahla verSovana epicka skladba vznikla dle latinské pfedlohy na pfelomu 13. a 14.
stoletl. K nejrozsahlejsim patif zlomek Svatovitsky z pocatku 15. stoleti. (Por)

Hic incipitur Boemicalis Alexander

Genz ze ymene byl weyhla/lny,
gehoz rozum byl tak yay,

ze gmu bylo wyeczko znamo
w zemy, v morzy, w hweyzdach tamo,

ten wfak t//tweru weycz wyczita,
gez przied geho Jmyflem frita:
., Kak mam*, prawye, ,,ﬁrdcze radne,
w/ak mam trzy wyeczi nefnadne,
a pak ow&em cztwrte wyeczi
Jmyflem nemohu do[feczi:

kdez [}ye czlun v wodach plazi
akdez had po fealach lazi,

kdez orel wftupi w oblaky.

Kto ma tako fweytla zraky,

by mohl ty czyefti poznaty,

ande Jy(e) kazda potraty?




Evangelium sv. MatouSe s homiliemi

Za prekladatele tohoto dila obsahujiciho evangelium sv. Matouse byva povazovan Jan Mili¢
z Kromeétize. Dochoval se jediny opis dila ze samého konce 14. stol. (Por)

Czlowiek geden, gda na put, pozwa /fwich fiuh y da gym [fwe fouozie.

A gednomu dal piet zawazy a druhemu dwie a trzietyemu gedno,
ka/ldemu podle geho rozfafenfwie, y bra fie ynhed. Tehdy ten, gefto
byelle wzal piet zawazy, y tiezie gymi, y byelle zyfkal druhich piet.

5 Takeez y ten, geffo byelle wzal dwye, zyfka druzye dwie. Ale ten,
gefto byelle wzal gedno, fyed y wkopa gie w zemi y fkri penyeze pana
Jweho. Tehdy po dluhem cza/lu wraty fie pan tiech fiuh y polozy [nymi
pocziet.

Tehdy przyfiupyw ten gefto piet zawazy przygyal, y offierowa druhich
piet a rzka: ,, Pane, piet’/mi zawazij dal; tot g/fem druhich piet nad to
zifkal. “

10 Y wece gemu geho pan: ,, Myey dyek, luho dobry a wierny! Nebo '/
na maley wieci wieren byl, nad mnohu tie vfiawim. Wendy w raduo ft
Jweho pana.“ Pryfiupi pak ten, gefto byelle dwee zawazy wzal,

y wece: “Pane, dwie’//mi zawazy dal; tot druzie dwye vtyezal [fem. "
Wece gemu pan geho: ,, Myei dyek, luho dobry a wierny!

15 Nebo'[[na maley wieczy wieren byl, nad weliku wieczy tie vfiawym;
wendy w raduoft [fweho pana.* Tehdi przyfupy y ten, geffo byel/fie
gedno zawazye wzal, y wece: “Pane, wie(m), ze'/] czlowiek twrdy, znye//
tu, gelftoz ) nellal, a byeralltu, gefto [fnerofipal. A buogie sie, Jeel
gllem y fieryl gllem twee zawazye w zemi. “ Tehdi

20 odpowiedyew pan geho, wece: “Zly fluho a leny, wiedyel [ ze ya zny
kdez g/llem neflal, a /bieram tu, kdez glem nerofipal. Gmel g/l /prawem
daty mee firziebro penyeznykuom, a kdyz bych ya Je wratyl, byl bych [fwe
y Mlichwu zaflie wzal. “

Tehdy wecze k Jfwym sluham: ,, Wezmiete od nyeho zawazie a dayte
tomu, gefiot ma deflet zawazij. Nebo ktoz gma, tomu bude dano y bude
dosti gmiety; ale tomu, ktoz neigma, y to, czoz ma, bude gemu odyato.

A neuzyteczneho fluhu wurzte w naywieczy tmu, tu bude plaacz

a frziehtanye zubuow. “

¢




Fidlovacka aneb Zadny hnév a Zadna rvacka

Uryvek z divadeln{ hry Josefa Kajetana Tyla Fidlovacka, kterd byla poprvé uvedena
21. prosince 1834 ve Stavovském divadle. Knizné byla vydana v roce 1877. Ve hfe se
objevuje pisen Kde domov mij, ktera se pozdéji stala ¢eskou hymnou. Ve hfe ji zpiva slepy
houslista Mares. Melodii sloZil Fratisek Skroup.

Vyjev sedmy.

Sedivy slepy MARES, houslista; veden BETUSKOU, jezto si na druhé ruce lesni troubu
nese. — Hned po nich zpredu DRAB a zezadu jini posluchaci, kteri se pak okolo Marese
zastavi.

MARES

Hled, abychme se nékde usadili.

BETUSKA

Tamhle je pekny kamen, dedecku! Pojd'te! Ja vedle vas postojim. (Vede ho kupredu.)
DRAB

Nu, tak tedy, starej! Méj se k tomu! Zadélej néco radného!

MARES (posadi se)

Mnoho neumim — co ale dam, jde ze srdce.
(Zpiva.)

Piser.

Kde domov muj?!

Huci voda po lucinach,
bory sumi po skalindch,

v sadé skvi se jara kvét —
zemsky raj to na pohled!

A to je ta krdasna zemé —
Ceska zeme — — domov muij!

(Dohravka — Betuska na roh — Mares na housle.)

Kde domov muij!?

Znate v kraji bohumilém
tiché duse v téle cilém,
Jjasnou mysl, znik a zdar

a tu silu, vzdoru zmar:

to je Cechii slavné plémé —
mezi Cechy — — domov miij!

SBOR (plny plesu opakuje posledni radky)

DRAB

Dobre tak, starej, dobre! (OCi si utira.) Az mé to pod klapkama zasimralo. — Ja si té
vezmu do paméti.




Ukazky nafeci
Chodské nafeci (Lam)

To sme $li z Houvjezda vod muziki na Vaclava. Mi sme §li vod
muziki, ne nu a tag holt nak sme se s tima chlapcema nedohodli, ne,
tam u ti muziki a rekli sme : ,,Copa, uteceme jim.“ Ne, tak sme Sli
napret, Slo nas kolik tih difcat. A voni to nak vicihli, tak pockej! Tak
se schovadli do hdje, ne — tadi je takovej liskovej haj — a di mi sme
potom mneli prijit, ne — mi sme teda nesli sticha, mi sme tak
povidali lecos a este sme se teki holt smadli — voni nas museli sliset
a voni potom, ne voni vlizli jako k sami strouze, a di sme $li, tak
takle za nohi nas chitali. A to se neptejte, jak sme kricili, jejej!
A voni se nam potom rechtall.

Centralni stftedomoravské nafe¢i (Lam)

To pole pachotvale negde, des po umrti teho hospodare, tak to pole,
cast si spachovale domkari, keri mnele kazdé ze dve krave a pak
chodile na pole take k tem sedlakom. No, negde to belo dobri, negde
se mnele dobre. Hospodar bel oznalé a negde take bele sekanti.

Ja sem bela esce defce, desitileti, ani ne, dez mi rodici kopile si
tade ten domg a ten bel stare, Ze to mosele zboret a stavjel se nove.
Ale protoze penez nemnele, tag jenom to praco, co si vedelale
0 sedldaku, od rana do vecera se delalo, skoro do tme, pak presle
dom a mosele zase doma fSecko nachestat pro zednike. Tagze
stavale o pul noce — v lite to belo tak, to se chodilo delat — po pul
noce mosele stad a zas chestad malto a tihle a veprovice. FSecko na
rano, abe muhle zednici stavjed a oni zaz rano Sle k sedlakom do
prace.
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Vychodomoravské nafeci — jizni (slovacka) skupina (Lam)

Tos ti nemoce. Obicajne sa mastivo, diz biy nemocni. Tos sa
vislékuo a fCillkaj ta Zenska dosua, ktera to umineua — rikauo sa ji
masticka — namastiva, nabraua si na ruki masného, pozmoliua a uz
ju fcil dreua. A covjek viskakovau, jak to boleuo ohromiie. To sa
(Fikalo): ,, Ti maz hrce, ti mas posrazanu kréf, to sa mosi rozmastit,
to sa mosi rozrajbovat.“ A rajbovaua ju, rajbovaya. Dis ponajprf
tag namastiua, to boleyo Secko, ceué teuo, a podruhe us to biyo
lepsi a postuprie to opravdu pomdahayo.

Slezské nafeci — vychodni (ostravska) podskupina (Lam)

Muj brater bul takovy macher, pravi: ,,Jo nanho narychtuju.“ A tuz
zrychtovot — jak se dvery na huru otfiraju — takovy maly kanon,
flintu, co se zapinala na Spagat, a jag dvery odevrie, Ze ho to mus’i
gruchnué. My, co zmy prysli z vojny, chc’eli zmy tam dac same
otovo nasekane, ac to jaksepatiy cuje, ale nneboscik tacinek, ¢i mjeli
rozum. Pravjeli: , Klucy, nehrajce se.” Pryjdz'ece fsecy do
kryminalu. A tag dali zme tam misto olova sul. Moju povinoscu
byto, bo sem spol na hure f sene, dycky vecir to zapnudz a rano
odepnuc. DzZetol sem to diuhy cas.




Ukazky méstské mluvy

Hantec

Bét zticha goldna

Starka méla imrvére naky krandy, jak je vSecko mastny, a krupice
malo. Byl sem padlené a hantyroval: ,,Musis gomat, co nakopit.
Vtu chvilu unds byly hromy a blesky. Ze sem raci nedrzel curiu.
Pré abych si to vopruboval sam, dyz su tak nadupané. Dyz hodinu
jékala, hokl sem: ,, Oukej, zétra nakopim. Na celé téden. Az padne
viko tédna, namarkujes, zZe chechtice so v keseni a lednicka
nacvakand.“ Druhe den, odhodlané ukdzat starce, jak to je
jednoduchy, sem vtrknul do kSeftu.

Kopil sem rohlajze asi na dva dny, celé bimzal, na kaZdej den lajnu
mlika, curabely, mocmen, kere chcela starka kopit, flajsnu na cele
teden, grumple, ryzu, sekany potrubi, ovoce, zeleninu, salamy
a syry. A aby starka nehantyrovala, tak taky naky orgle a cokoladu.
At je nasa familia s dvoma odlitkama v oukeju.

Prvé Soking narukoval u kasy. Babdc u kasy po mné chcela papir
s petibabou. A v puilce tédna se muselo hasit esce jedno nakopit
ana koncu tédna byla lednica bez chalky. Ani podruhy se
nezalepilo malo a pajsly by imrvére néco futrovaly. Musel sem
priznat, ze méla recht. A ted, nez zacnu hdkat: ,,Mdam modr,
gomadm.

Ukazka z internetové stranky, vénované hantecu: Povidky v hantecu. Dostupné z WWW:

http:/ /www.sepl.rulez.cz/slovniky/hantec/povidky.htm#hantec
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Ostravska mluva

Utiel sem pysk v Kerfuru

Neénapadné sem se prosvenknul vratnicu— ty ramba v Cernych
uniformach zrovna cumjeli na televizu, kde byl jakysik porad
o ucpanych cestach. Sednul sem na lokalku a valil smer Kerfur.
Vystupil sem u Hutnich montazi a pryskokem vpred sem se Sinul ku
hlavnimu vchodu. Uz za zastavku mi bylo divne, Ze tam bylo ludi jak na
prvomajovym pruvodé za komancu. Cim bliz sem byl Kerfi, tym to
bylo horsi... Eletrycku branku, kera pusta ludi do opchodu, sem
preskocil jak Sergej Bubka v dobach sve nejvétsi slavy a rynul sem si
to do odeéleni tekstylu. ... Shybam se pro letak, co se tu vala na zemi. Po
rbeté mi prebehné deset duchodcu. Slysim enem, jak si Scebetaju cosik
o levnych pomerancach po koruné za kilo. Jejich berle citim v kazdym
obratlu. Vstavam s letakem v ruce a oko mi padné na predni stranku —
domaci kino za patnast set. Kurnik Sopa, tuz to je vjec! Nédavno nam
zavreli kino Vesmir, do Luny je daleko a jeden listek v Sinestaru stoji
jak izdenka do Brna. Mjet doma vlastni kino enem za par korun, tuz to
by partyja z roboty cuméla jak Gross na lokomotivu. Dufam, Ze to
platno k temu je dost velke. Nerad bych na to cumel moc zblizki. Valim
do elektra. Tam uz stoji banda rychlejsich koliku s robkami, kere se
tvara tajak by mé chtély narvat do tej jejich vybrane lednicki, na keru
sem se enem kutkem oka podival. Cumim jak vrana na romadur —
lednicka za dvatisyce, tuz to sem nevideél ani u znameho v bazaru a to
je néjaky frajer, bo ma otevicene nonstop, aji v noci.

Ukazka z Denifku Ostravaka. Dostupné z WWW: http://ostravak.bloguje.cz/98587 item.php




